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German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

וַיַּעֲשׂ֧ו1ּ
und–tat

בְנֵי־
Soehne–von–

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israel
H3478

ע הָרַ֖
der–Boeses
H7451

בְּעֵינֵי֣
in–Augen–von

יְהוָה֑
HERR
H3068

וַיִּתְּנֵם֧
und–gab-ihnen
H5414

יְהוָה֛
HERR
H3068

בְּיַד־
in–Hand–von–
H3027

מִדְיָן֖
Midian
H4080

בַע שֶׁ֥
sieben
H7651

ים׃ שָׁנִֽ
Jahre
H8141

Und die Kinder Israel taten, was böse war in den Augen Jehovas; und Jehova gab sie in die Hand Midians sieben 
Jahre.

עָז2 וַתָּ֥
und–war-stark
H5810

יַד־
Hand–von–
H3027

מִדְיָן֖
Midian
H4080

עַל־
ueber–

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

י מִפְּנֵ֨
von–Angesicht–von
H6440

ן מִדְיָ֜
Midian
H4080

עָשֽׂוּ
machte

׀לָהֶם֣ 
fuer–sich-selbst

בְּנֵי֣
Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

אֶת־
–
H0853

הַמִּנְהָרוֹת֙
der–tunnels
H4492

ר אֲשֶׁ֣
welcher

ים הָרִ֔ בֶּֽ
in–der–Berge
H2022

וְאֶת־
und–
H0853

הַמְּעָר֖וֹת
der–Hoehlen
H4631

וְאֶת־
und–
H0853

הַמְּצָדֽוֹת׃
der–Festungen
H4679

Und die Hand Midians wurde stark über Israel. Vor Midian richteten sich die Kinder Israel die Klüfte zu, die in den 
Bergen sind, und die Höhlen und die Bergfesten.

וְהָיָה3֖
und–es-war
H1961

אִם־
wenn–

זָרַ֣ע
saete
H2232

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ה וְעָלָ֨
und–kam-herauf
H5927

מִדְיָן֧
Midian
H4080

עֲמָלֵק֛ וַֽ
und–Amalek
H6002

וּבְנֵי־
und–Soehne–von–

דֶם קֶ֖
der–Osten

וְעָל֥וּ
und–kam-herauf
H5927

יו׃ עָלָֽ
gegen–ihn

Und es geschah, wenn Israel gesät hatte, so zogen Midian und Amalek und die Söhne des Ostens herauf, sie 
zogen herauf wider sie.

וַיַּחֲנ֣ו4ּ
und–sie-lagerte
H2583

ם עֲלֵיהֶ֗
gegen–ihnen

֙ וַיַּשְׁחִי֙תוּ
und–zerstoerte
H7843

אֶת־
–
H0853

יְב֣וּל
produce-von
H2981

רֶץ הָאָ֔
der–Land
H0776

עַד־
bis–
H5704

בּוֹאֲךָ֖
dein-kommend-zu
H0935

עַזָּ֑ה
Gaza
H5804

א־ ֹֽ וְל
und–nicht–
H3808

ירוּ יַשְׁאִ֤
sie-links
H7604

חְיָה֙ מִֽ
sustenance
H4241

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
in–Israel
H3478

ה וְשֶׂ֥
und–Schaf
H7716

וָשׁ֖וֹר
und–Ochse
H7794

וַחֲמֽוֹר׃
und–Esel
H2543

Und sie lagerten sich wider sie und verdarben den Ertrag des Landes bis nach Gasa hin; und sie ließen keine 
Lebensmittel in Israel übrig, weder Kleinvieh, noch Rind, noch Esel.
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י5 כִּ֡
fuer–

הֵם֩
sie
H1992

ם וּמִקְנֵיהֶ֨
und–ihr-Vieh
H4735

יַעֲל֜וּ
wuerde-kommen-hinauf
H5927

ם וְאָהֳלֵיהֶ֗
und–ihr-Zelte
H0168

]יבאו[
[sie-kam]
H0935

)וּבָ֤אוּ(
[und–kam]
H0935

י־ כְדֵֽ
wie–
H1767

אַרְבֶּה֙
locusts
H0697

ב לָרֹ֔
fuer–Menge
H7230

וְלָהֶ֥ם
und–zu–ihnen

וְלִגְמַלֵּיהֶ֖ם
und–zu–ihr-Kamele
H1581

אֵי֣ן
dort-war-nein
H0369

ר מִסְפָּ֑
Zahl
H4557

אוּ וַיָּבֹ֥
und–sie-kam
H0935

רֶץ בָאָ֖
in–der–Land
H0776

הּ׃ לְשַׁחֲתָֽ
zu–zerstoeren-es
H7843

Denn sie zogen herauf mit ihren Herden und mit ihren Zelten, sie kamen wie die Heuschrecken an Menge; und 
ihrer und ihrer Kamele war keine Zahl; und sie kamen in das Land, um es zu verderben.

ל6 וַיִּדַּ֧
und–war-impoverished
H1809

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israel
H3478

ד מְאֹ֖
greatly
H3966

מִפְּנֵי֣
von–Angesicht–von
H6440

מִדְיָן֑
Midian
H4080

וַיִּזְעֲק֥וּ
und–schrie
H2199

בְנֵֽי־
Soehne–von–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

אֶל־
zu–
H0413

יְהוָֽה׃
HERR
H3068

פ
P

Und Israel verarmte sehr wegen Midians; und die Kinder Israel schrieen zu Jehova.

י7 וַיְהִ֕
und–es-war
H1961

י־ כִּֽ
als–

זָעֲק֥וּ
schrie
H2199

בְנֵֽי־
Soehne–von–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

אֶל־
zu–
H0413

יְהוָה֑
HERR
H3068

עַ֖ל
concerning

אֹד֥וֹת
Sache-von
H0182

מִדְיָֽן׃
Midian
H4080

Und es geschah, als die Kinder Israel wegen Midians zu Jehova schrieen,

וַיִּשְׁלַח8֧
und–sandte
H7971

יְהוָה֛
HERR
H3068

ישׁ אִ֥
ein–Mann
H0376

יא נָבִ֖
ein–Prophet
H5030

אֶל־
zu–
H0413

בְּנֵי֣
Soehne–von

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

אמֶר וַיֹּ֨
und–er-sagte
H0559

ם לָהֶ֜
zu–ihnen

כֹּה־
so–
H3541

אָמַ֥ר
sagte
H0559

׀יְהוָה֣ 
HERR
H3068

אֱלֹהֵי֣
Gott-von
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

י אָנֹכִ֞
ich
H0595

הֶעֱלֵי֤תִי
brachte-hinauf
H5927

אֶתְכֶם֙
du
H0853

יִם מִמִּצְרַ֔
von–Aegypten
H4714

יא וָאֹצִ֥
und–ich-brachte-heraus
H3318

אֶתְכֶ֖ם
du
H0853

ית מִבֵּ֥
von–Haus–von

ים׃ עֲבָדִֽ
Sklaven
H5650

da sandte Jehova einen Propheten zu den Kindern Israel; und er sprach zu ihnen: So spricht Jehova, der Gott 
Israels: Ich habe euch aus Ägypten heraufgeführt und euch herausgeführt aus dem Hause der Knechtschaft;

ל9 וָאַצִּ֤
und–ich-befreite
H5337

אֶתְכֶם֙
du
H0853

מִיַּ֣ד
von–Hand–von
H3027

יִם מִצְרַ֔
Aegypten
H4713

וּמִיַּ֖ד
und–von–Hand–von
H3027

כָּל־
alle–
H3605

לֹחֲצֵיכֶם֑
dein-oppressors
H3905

וָאֲגָרֵ֤שׁ
und–ich-vertrieb-heraus
H1644

אוֹתָם֙
ihnen
H0853

ם מִפְּנֵיכֶ֔
von–vor-du
H6440

וָאֶתְּנָה֥
und–ich-gab
H5414

לָכֶ֖ם
zu–du

אֶת־
–
H0853

ם׃ אַרְצָֽ
ihr-Land
H0776

und ich habe euch errettet aus der Hand der Ägypter und aus der Hand all eurer Bedrücker, und ich habe sie vor 
euch vertrieben und euch ihr Land gegeben.
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וָאֹמְרָ֣ה10
und–ich-sagte
H0559

ם לָכֶ֗
zu–du

֙ אֲנִי
ich
H0589

יְהוָה֣
HERR
H3068

ם אֱלֹהֵיכֶ֔
dein-Gott
H0430

א ֹ֤ ל
nicht
H3808

֙ ירְאוּ תִֽ
du-soll-Furcht
H3372

אֶת־
–
H0853

אֱלֹהֵי֣
elohim-von
H0430

י הָאֱמֹרִ֔
der–Amoriter
H0567

ר אֲשֶׁ֥
welcher

ם אַתֶּ֖
du

יוֹשְׁבִ֣ים
Wohnung
H3427

בְּאַרְצָם֑
in–ihr-Land
H0776

א ֹ֥ וְל
und–nicht
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֖
du-listened
H8085

י׃ בְּקוֹלִֽ
zu–mein-Stimme

פ
P

Und ich sprach zu euch: Ich bin Jehova, euer Gott; ihr sollt nicht die Götter der Amoriter fürchten, in deren Land 
ihr wohnet. Aber ihr habt meiner Stimme nicht gehorcht.

א11 ֹ֞ וַיָּב
und–kam
H0935

מַלְאַךְ֣
messenger-von
H4397

יְהוָ֗ה
HERR
H3068

וַיֵּשֶׁ֙ב֙
und–sass
H3427

חַת תַּ֤
unter
H8478

אֵלָה֙ הָֽ
der–terebinth
H0424

ר אֲשֶׁ֣
welcher

ה בְּעָפְרָ֔
in–Ophrah
H6084

ר אֲשֶׁ֥
welcher

לְיוֹאָ֖שׁ
zu–Joash
H3101

י  יאֲבִ֣ עֶזְרִ֑ הָֽ
der–Abiezrite
H0033

וְגִדְע֣וֹן
und–Gideon
H1439

בְּנ֗וֹ
sein-Sohn

חֹבֵ֤ט
beating-heraus
H2251

חִטִּים֙
wheat
H2406

בַּגַּ֔ת
in–der–Kelter
H1660

לְהָנִ֖יס
zu–verbergen
H5127

מִפְּנֵי֥
von–Angesicht–von
H6440

מִדְיָֽן׃
Midian
H4080

Und der Engel Jehovas kam und setzte sich unter die Terebinthe, die zu Ophra war, welches Joas, dem Abieseriter, 
gehörte. Und Gideon, sein Sohn, schlug eben Weizen aus in der Kelter, um ihn vor Midian zu flüchten.

א12 וַיֵּרָ֥
und–erschien
H7200

אֵלָ֖יו
zu–ihn
H0413

מַלְּאַךְ֣    
messenger-von
H4397

יְהוָה֑
HERR
H3068

וַיֹּ֣אמֶר
und–sagte
H0559

יו אֵלָ֔
zu–ihn
H0413

יְהוָה֥
HERR
H3068

עִמְּךָ֖
mit-du

גִּבּ֥וֹר
maechtig-eins-von
H1368

יִל׃ הֶחָֽ
der–valor
H2428

Und der Engel Jehovas erschien ihm und sprach zu ihm: Jehova ist mit dir, du tapferer Held!

אמֶר13 וַיֹּ֨
und–sagte
H0559

אֵלָי֤ו
zu–ihn
H0413

֙ גִּדְעוֹן
Gideon
H1439

י בִּ֣
bitte
H0994

י אֲדֹנִ֔
mein-herr
H0113

וְיֵשׁ֤
und–wenn-dort-ist
H3426

יְהוָה֙
HERR
H3068

נוּ עִמָּ֔
mit-uns

וְלָ֥מָּה
und–warum
H4100

תְנוּ מְצָאַ֖
hat-fand-uns
H4672

כָּל־
alle–
H3605

ֹ֑את ז
dies
H2063

וְאַיֵּ֣ה
und–wo
H0346

ל־ כָֽ
alle–
H3605

יו נִפְלְאֹתָ֡
sein-Wunder
H6381

אֲשֶׁר֩
welcher

סִפְּרוּ־
sagte–

נוּ לָ֨
zu–uns

ינוּ אֲבוֹתֵ֜
unser-Vaeter
H0001

ר לֵאמֹ֗
sprechend
H0559

א ֹ֤ הֲל
tat–nicht
H3808

מִמִּצְרַיִ֙ם֙
von–Aegypten
H4714

הֶעֱלָנ֣וּ
bringen-hinauf-uns
H5927

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

וְעַתָּה֙
und–nun
H6258

נוּ נְטָשָׁ֣
verliess-uns
H5203

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

יִּתְּנֵנ֖וּ וַֽ
und–gab-uns
H5414

בְּכַף־
in–palm-von–
H3709

מִדְיָֽן׃
Midian
H4080

Und Gideon sprach zu ihm: Bitte, mein Herr! Wenn Jehova mit uns ist, warum hat denn dieses alles uns 
betroffen? Und wo sind alle seine Wunder, die unsere Väter uns erzählt haben, indem sie sprachen: Hat Jehova 
uns nicht aus Ägypten heraufgeführt? Und nun hat Jehova uns verlassen und uns in die Hand Midians gegeben.
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וַיִּ֤פֶן14
und–wandte
H6437

֙ אֵלָיו
zu–ihn
H0413

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

אמֶר וַיֹּ֗
und–sagte
H0559

לֵךְ֚
gehen
H3212

בְּכֹחֲךָ֣
in–Staerke-von-du

זֶ֔ה
dies
H2088

וְהוֹשַׁעְתָּ֥
und–du-soll-retten
H3467

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ף מִכַּ֣
von–palm-von
H3709

מִדְיָן֑
Midian
H4080

א ֹ֖ הֲל
haben–nicht
H3808

יךָ׃ שְׁלַחְתִּֽ
ich-sandte-du
H7971

Und Jehova wandte sich zu ihm und sprach: Gehe hin in dieser deiner Kraft und rette Israel aus der Hand 
Midians! Habe ich dich nicht gesandt?

וַיֹּ֤אמֶר15
und–er-sagte
H0559

֙ אֵלָיו
zu–ihn
H0413

י בִּ֣
bitte
H0994

י אֲדֹנָ֔
mein-herr
H0136

ה בַּמָּ֥
mit–was
H4100

יעַ אוֹשִׁ֖
soll-ich-retten
H3467

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

הִנֵּ֤ה
siehe
H2009

֙ אַלְפִּי
mein-Sippe
H0504

ל הַדַּ֣
der–weakest
H1800

ה בִּמְנַשֶּׁ֔
in–Manasse
H4519

י וְאָנֹכִ֥
und–ich
H0595

יר הַצָּעִ֖
der–youngest
H6810

ית בְּבֵ֥
in–Haus–von

י׃ אָבִֽ
mein-Vater
H0001

Und er sprach zu ihm: Bitte, mein Herr! Womit soll ich Israel retten? Siehe, mein Tausend ist das ärmste in 
Manasse, und ich bin der Jüngste im Hause meines Vaters.

וַיֹּ֤אמֶר16
und–sagte
H0559

֙ אֵלָיו
zu–ihn
H0413

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

י כִּ֥
weil

אֶהְיֶה֖
ich-wird-sein
H1961

ךְ עִמָּ֑
mit-du

וְהִכִּיתָ֥
und–du-soll-schlagen
H5221

אֶת־
–
H0853

מִדְיָן֖
Midian
H4080

ישׁ כְּאִ֥
wie–Mann
H0376

ד׃ אֶחָֽ
eins
H0259

Und Jehova sprach zu ihm: Ich werde mit dir sein, und du wirst Midian schlagen wie einen Mann.

וַיֹּ֣אמֶר17
und–er-sagte
H0559

יו אֵלָ֔
zu–ihn
H0413

אִם־
wenn–

נָא֛
bitte
H4994

אתִי מָצָ֥
ich-haben-fand
H4672

ן חֵ֖
Gunst
H2580

בְּעֵינֶי֑ךָ
in–dein-Augen

יתָ וְעָשִׂ֤
und–du-soll-tun

֙ לִּי
fuer–mich

א֔וֹת
ein–Zeichen
H0226

ה שָׁאַתָּ֖
jenes–du

ר מְדַבֵּ֥
speaking
H1696

י׃ עִמִּֽ
mit-mich

Und er sprach zu ihm: Wenn ich denn Gnade gefunden habe in deinen Augen, so gib mir ein Zeichen, daß du es 
bist, der mit mir redet.

אַל־18
nicht–
H0408

א נָ֨
bitte
H4994

תָמֻ֤שׁ
du-soll-weggehen
H4185

מִזֶּה֙
von–hier
H2088

עַד־
bis–
H5704

י בֹּאִ֣
mein-kommend
H0935

יךָ אֵלֶ֔
zu–du
H0413

֙ צֵאתִי וְהֹֽ
und–ich-wird-bringen-heraus
H3318

אֶת־
–
H0853

י מִנְחָתִ֔
mein-Opfergabe
H4503

י וְהִנַּחְתִּ֖
und–ich-wird-setzen
H3240

לְפָנֶי֑ךָ
vor-du
H6440

ר וַיֹּאמַ֕
und–er-sagte
H0559

י אָנֹכִ֥
ich
H0595

ב אֵשֵׁ֖
wird-sitzen
H3427

עַ֥ד
bis
H5704

ךָ׃ שׁוּבֶֽ
dein-returning
H7725

Weiche doch nicht von hinnen, bis ich zu dir komme und meine Gabe herausbringe und dir vorsetze. Und er 
sprach: Ich will bleiben, bis du wiederkommst.
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וְגִדְע֣וֹן19
und–Gideon
H1439

א בָּ֗
ging-in
H0935

וַיַּ֤עַשׂ
und–bereitete

י־ גְּדִֽ
ein–kid-von–
H1423

עִזִּים֙
Ziegen
H5795

וְאֵיפַת־
und–ephah-von–
H0374

מַח קֶ֣
Mehl
H7058

מַצּ֔וֹת
ungesaeuertes-Brot
H4682

הַבָּשָׂר֙
der–Fleisch
H1320

ם שָׂ֣
er-setzen

ל בַּסַּ֔
in–der–basket
H5536

ק וְהַמָּרַ֖
und–der–broth
H4839

ם שָׂ֣
er-setzen

בַּפָּר֑וּר
in–der–pot
H6517

א וַיּוֹצֵ֥
und–er-brachte-heraus
H3318

אֵלָי֛ו
zu–ihn
H0413

אֶל־
zu–
H0413

חַת תַּ֥
unter
H8478

הָאֵלָ֖ה
der–terebinth
H0424

שׁ׃ וַיַּגַּֽ
und–presented
H5066

ס
S

Da ging Gideon hinein und bereitete ein Ziegenböcklein zu, und ungesäuerte Kuchen aus einem Epha Mehl; das 
Fleisch tat er in einen Korb, und die Brühe tat er in einen Topf; und er brachte es zu ihm heraus unter die 
Terebinthe und setzte es vor.

אמֶר20 וַיֹּ֨
und–sagte
H0559

יו אֵלָ֜
zu–ihn
H0413

מַלְאַךְ֣
messenger-von
H4397

ים הָאֱלֹהִ֗
der–Gott
H0430

ח קַ֣
nehmen
H3947

אֶת־
–
H0853

ר הַבָּשָׂ֤
der–Fleisch
H1320

וְאֶת־
und–
H0853

הַמַּצּוֹת֙
der–ungesaeuertes-Brot
H4682

וְהַנַּח֙
und–Ort
H3240

אֶל־
auf–
H0413

לַע הַסֶּ֣
der–Fels
H5553

ז הַלָּ֔
der–dies
H1975

וְאֶת־
und–
H0853

ק הַמָּרַ֖
der–broth
H4839

שְׁפ֑וֹךְ
giesse-aus
H8210

וַיַּ֖עַשׂ
und–er-tat

ן׃ כֵּֽ
so

Und der Engel Gottes sprach zu ihm: Nimm das Fleisch und die ungesäuerten Kuchen und lege es hin auf diesen 
Felsen da, und die Brühe gieße aus. Und er tat also.

ח21 וַיִּשְׁלַ֞
und–streckte-heraus
H7971

מַלְאַךְ֣
messenger-von
H4397

יְהוָ֗ה
HERR
H3068

אֶת־
–
H0853

קְצֵ֤ה
Ende–von

הַמִּשְׁעֶנֶ֙ת֙
der–staff

ר אֲשֶׁ֣
welcher

בְּיָד֔וֹ
in–sein-Hand
H3027

וַיִּגַּ֥ע
und–berueehrte
H5060

ר בַּבָּשָׂ֖
in–der–Fleisch
H1320

וּבַמַּצּ֑וֹת
und–in–der–ungesaeuertes-Brot
H4682

עַל וַתַּ֨
und–ging-hinauf
H5927

שׁ הָאֵ֜
der–Feuer
H0784

מִן־
von–

הַצּ֗וּר
der–Fels
H6697

אכַל וַתֹּ֤
und–verzehrte
H0398

אֶת־
–
H0853

הַבָּשָׂר֙
der–Fleisch
H1320

וְאֶת־
und–
H0853

הַמַּצּ֔וֹת
der–ungesaeuertes-Brot
H4682

וּמַלְאַךְ֣
und–messenger-von
H4397

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

הָלַ֖ךְ
ging
H1980

מֵעֵינָֽיו׃
von–sein-Augen

Und der Engel Jehovas streckte das Ende des Stabes aus, der in seiner Hand war, und berührte das Fleisch und 
die ungesäuerten Kuchen; da stieg Feuer auf aus dem Felsen und verzehrte das Fleisch und die ungesäuerten 
Kuchen. Und der Engel Jehovas verschwand aus seinen Augen.

וַיַּ֣רְא22
und–sah
H7200

גִּדְע֔וֹן
Gideon
H1439

י־ כִּֽ
jenes–

מַלְאַ֥ךְ
messenger-von
H4397

יְהוָה֖
HERR
H3068

ה֑וּא
er
H1931

ס
S

וַיֹּ֣אמֶר
und–sagte
H0559

גִּדְע֗וֹן
Gideon
H1439

אֲהָהּ֙
alas
H0162

אֲדֹנָי֣
Herr
H0136

יְהוִ֔ה
HERR
H3069

י־ כִּֽ
fuer–

עַל־
weil–

ן כֵּ֤
so

֙ רָאִי֙תִי
ich-haben-gesehen
H7200

מַלְאַךְ֣
messenger-von
H4397

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

פָּנִ֖ים
Angesicht
H6440

אֶל־
zu–
H0413

ים׃ פָּנִֽ
Angesicht
H6440
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Da sah Gideon, daß es der Engel Jehovas war, und Gideon sprach: Ach Herr, Jehova! Dieweil ich den Engel Jehovas 
gesehen habe von Angesicht zu Angesicht!

אמֶר23 וַיֹּ֨
und–sagte
H0559

ל֧וֹ
zu–ihn

יְהוָה֛
HERR
H3068

שָׁל֥וֹם
Frieden
H7965

לְךָ֖
zu–du

אַל־
nicht–
H0408

תִּירָ֑א
du-soll-Furcht
H3372

א ֹ֖ ל
nicht
H3808

תָּמֽוּת׃
du-soll-sterben
H4191

Und Jehova sprach zu ihm: Friede dir! Fürchte dich nicht, du wirst nicht sterben.

24֩ וַיִּבֶן
und–baute
H1129

ם שָׁ֨
dort
H8033

גִּדְע֤וֹן
Gideon
H1439

֙ מִזְבֵּחַ֙
ein–Altar
H4196

יהוָ֔ה לַֽ
zu–HERR
H3068

וַיִּקְרָא־
und–rief–
H7121

ל֥וֹ
zu–es

יְהוָה֖
HERR
H3068

שָׁל֑וֹם
Shalom
H7965

עַד֚
bis
H5704

הַיּ֣וֹם
der–Tag
H3117

הַזֶּ֔ה
der–dies
H2088

נּוּ עוֹדֶ֕
es-ist-noch
H5750

ת בְּעָפְרָ֖
in–Ophrah-von
H6084

י  י׃אֲבִ֥ הָעֶזְרִֽ
der–Abiezrite
H0033

פ
P

Und Gideon baute daselbst Jehova einen Altar und nannte ihn: Jehova-Schalom. Bis auf diesen Tag ist er noch zu 
Ophra der Abieseriter.

25֮ וַיְהִי
und–es-war
H1961

יְלָה בַּלַּ֣
in–der–Nacht
H3915

הַהוּא֒
der–jenes
H1931

וַיֹּ֧אמֶר
und–sagte
H0559

ל֣וֹ
zu–ihn

יְהוָ֗ה
HERR
H3068

ח קַ֤
nehmen
H3947

אֶת־
–
H0853

פַּר־
Stier-von–
H6499

הַשּׁוֹר֙
der–Ochse
H7794

ר אֲשֶׁ֣
welcher

יךָ לְאָבִ֔
zu–dein-Vater
H0001

וּפַ֥ר
und–Stier-von
H6499

הַשֵּׁנִ֖י
der–zweiter
H8145

בַע שֶׁ֣
sieben
H7651

שָׁנִי֑ם
Jahre
H8141

וְהָרַסְתָּ֗
und–reiss-nieder
H2040

אֶת־
–
H0853

ח מִזְבַּ֤
Altar–von
H4196

֙ הַבַּעַ֙ל
der–Baal

ר אֲשֶׁ֣
welcher

יךָ לְאָבִ֔
zu–dein-Vater
H0001

וְאֶת־
und–
H0853

ה הָאֲשֵׁרָ֥
der–Aschera
H0842

אֲשֶׁר־
welcher–

עָלָ֖יו
neben–es

ת׃ תִּכְרֹֽ
du-soll-schnitt-hinab
H3772

Und es geschah in selbiger Nacht, da sprach Jehova zu ihm: Nimm den Farren deines Vaters, und zwar den 
zweiten Farren von sieben Jahren; und reiße nieder den Altar des Baal, der deinem Vater gehört, und die 
Aschera, die bei demselben ist, haue um;

ית26ָ וּבָנִ֨
und–du-soll-bauen
H1129

חַ מִזְבֵּ֜
ein–Altar
H4196

לַיהוָה֣
zu–HERR
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
dein-Gott
H0430

עַל֣
auf

אשׁ ֹ֧ ר
Gipfel-von

הַמָּע֛וֹז
der–Festung
H4581

הַזֶּ֖ה
der–dies
H2088

עֲרָכָה֑ בַּמַּֽ
in–der–arrangement
H4634

֙ קַחְתָּ וְלָֽ
und–du-soll-nehmen
H3947

אֶת־
–
H0853

ר הַפָּ֣
der–Stier
H6499

י הַשֵּׁנִ֔
der–zweiter
H8145

וְהַעֲלִ֣יתָ
und–opfern-hinauf
H5927

ה עוֹלָ֔
ein–Brandopfer

י בַּעֲצֵ֥
mit–Holz-von
H6086

ה הָאֲשֵׁרָ֖
der–Aschera
H0842

ר אֲשֶׁ֥
welcher

ת׃ תִּכְרֹֽ
du-soll-schnitt-hinab
H3772

und baue Jehova, deinem Gott, einen Altar auf dem Gipfel dieser Feste mit der Zurüstung; und nimm den 
zweiten Farren und opfere ein Brandopfer mit dem Holze der Aschera, die du umhauen wirst.

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/6084.htm
https://biblehub.com/hebrew/33.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/7794.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/842.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4581.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4634.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/842.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm


ח27 וַיִּקַּ֨
und–nahm
H3947

גִּדְע֜וֹן
Gideon
H1439

עֲשָׂרָ֤ה
zehn
H6235

אֲנָשִׁים֙
Maenner
H0376

יו עֲבָדָ֔ מֵֽ
von–sein-Knechte
H5650

עַשׂ וַיַּ֕
und–tat

ר כַּאֲשֶׁ֛
wie

ר דִּבֶּ֥
sprach
H1696

אֵלָ֖יו
zu–ihn
H0413

יְהוָה֑
HERR
H3068

י וַיְהִ֡
und–es-war
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֣
weil

֩ יָרֵא
er-fuerchtete
H3372

אֶת־
–
H0853

ית בֵּ֨
Haus–von

יו אָבִ֜
sein-Vater
H0001

וְאֶת־
und–
H0853

י אַנְשֵׁ֥
Maenner–von
H0376

הָעִ֛יר
der–Stadt

מֵעֲשׂ֥וֹת
von–doing

יוֹמָ֖ם
durch–Tag
H3119

וַיַּ֥עַשׂ
und–er-tat

יְלָה׃ לָֽ
durch–Nacht
H3915

Und Gideon nahm zehn Männer von seinen Knechten und tat, so wie Jehova zu ihm geredet hatte. Und es 
geschah, da er sich vor dem Hause seines Vaters und vor den Leuten der Stadt fürchtete, es bei Tage zu tun, so 
tat er es bei Nacht.

ימו28ּ וַיַּשְׁכִּ֜
und–stand-auf-frueh
H7925

י אַנְשֵׁ֤
Maenner–von
H0376

הָעִיר֙
der–Stadt

קֶר בַּבֹּ֔
in–der–Morgen
H1242

וְהִנֵּ֤ה
und–siehe
H2009

נֻתַּץ֙
war-zerrissen-hinab
H5422

ח מִזְבַּ֣
Altar–von
H4196

עַל הַבַּ֔
der–Baal

ה וְהָאֲשֵׁרָ֥
und–der–Aschera
H0842

אֲשֶׁר־
welcher–

עָלָ֖יו
neben–es

כֹּרָ֑תָה
war-schnitt-hinab
H3772

וְאֵת֙
und–
H0853

ר הַפָּ֣
der–Stier
H6499

י הַשֵּׁנִ֔
der–zweiter
H8145

ה עֲלָ֔ הֹֽ
war-opferte-hinauf
H5927

עַל־
auf–

חַ הַמִּזְבֵּ֖
der–Altar
H4196

הַבָּנֽוּי׃
der–baute
H1129

Und als die Leute der Stadt des Morgens früh aufstanden, siehe, da war der Altar des Baal umgerissen, und die 
Aschera, die bei demselben war, umgehauen, und der zweite Farre war als Brandopfer auf dem erbauten Altar 
geopfert.

29֙ אמְרוּ וַיֹּֽ
und–sie-sagte
H0559

אִ֣ישׁ
ein–Mann
H0376

אֶל־
zu–
H0413

הוּ רֵעֵ֔
sein-Nachbar
H7453

י מִ֥
der
H4310

ה עָשָׂ֖
tat

הַדָּבָר֣
der–Sache
H1697

הַזֶּ֑ה
der–dies
H2088

֙ יִּדְרְשׁוּ וַֽ
und–sie-befragten
H1875

וַיְבַקְשׁ֔וּ
und–sie-durchsuchte
H1245

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
und–sie-sagte
H0559

֙ גִּדְעוֹן
Gideon
H1439

בֶּן־
Sohn–von–

שׁ יוֹאָ֔
Joash
H3101

ה עָשָׂ֖
tat

הַדָּבָ֥ר
der–Sache
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
der–dies
H2088

Und sie sprachen einer zum anderen: Wer hat das getan? Und sie forschten und fragten nach, und man sagte: 
Gideon, der Sohn des Joas, hat das getan.

אמְר֜ו30ּ וַיֹּ֨
und–sie-sagte
H0559

י אַנְשֵׁ֤
Maenner–von
H0376

הָעִיר֙
der–Stadt

אֶל־
zu–
H0413

שׁ יוֹאָ֔
Joash
H3101

א הוֹצֵ֥
bringen-heraus
H3318

אֶת־
–
H0853

בִּנְךָ֖
dein-Sohn

ת וְיָמֹ֑
und–lass-ihn-sterben
H4191

י כִּ֤
weil

נָתַץ֙
er-zerriss-hinab
H5422

אֶת־
–
H0853

ח מִזְבַּ֣
Altar–von
H4196

עַל הַבַּ֔
der–Baal

י וְכִ֥
und–weil

ת כָרַ֖
er-schnitt-hinab
H3772

ה הָאֲשֵׁרָ֥
der–Aschera
H0842

אֲשֶׁר־
welcher–

יו׃ עָלָֽ
neben–es

Da sprachen die Leute der Stadt zu Joas: Gib deinen Sohn heraus, daß er sterbe, weil er den Altar des Baal 
umgerissen, und weil er die Aschera, die bei demselben war, umgehauen hat!
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וַיֹּ֣אמֶר31
und–sagte
H0559

שׁ יוֹאָ֡
Joash
H3101

֩ לְכֹל
zu–alle
H3605

אֲשֶׁר־
der–

עָמְד֨וּ
stand
H5975

יו עָלָ֜
gegen–ihn

ם  ׀הַאַתֶּ֣
wird–du

תְּרִיב֣וּן
contend
H7378

עַל לַבַּ֗
fuer–der–Baal

אִם־
oder–

אַתֶּם֙
du

תּוֹשִׁיע֣וּן
wird-retten
H3467

אוֹת֔וֹ
ihn
H0853

ר אֲשֶׁ֨
whoever

יב יָרִ֥
contends
H7378

ל֛וֹ
fuer–ihn

יוּמַ֖ת
soll-sein-setzen-zu-Tod
H4191

עַד־
durch–
H5704

קֶר הַבֹּ֑
der–Morgen
H1242

אִם־
wenn–

ים אֱלֹהִ֥
elohim
H0430

הוּא֙
er
H1931

יָרֶ֣ב
lass-ihn-contend
H7378

ל֔וֹ
fuer–sich-selbst

י כִּ֥
weil

ץ נָתַ֖
jemand-zerriss-hinab
H5422

ת־ אֶֽ
–
H0853

מִזְבְּחֽוֹ׃
sein-Altar
H4196

Und Joas sprach zu allen, die bei ihm standen: Wollt ihr für den Baal rechten, oder wollt ihr ihn retten? Wer für 
ihn rechtet, soll getötet werden bis zum Morgen. Wenn er ein Gott ist, so rechte er für sich selbst, weil man 
seinen Altar umgerissen hat.

וַיִּקְרָא־32
und–er-rief–
H7121

ל֥וֹ
zu–ihn

בַיּוֹם־
auf–der–Tag–
H3117

הַה֖וּא
der–jenes
H1931

עַל יְרֻבַּ֣
Jerubbaal
H3378

ר לֵאמֹ֑
sprechend
H0559

יָרֶ֤ב
lass-contend
H7378

בּוֹ֙
gegen–ihn

עַל הַבַּ֔
der–Baal

י כִּ֥
weil

ץ נָתַ֖
er-zerriss-hinab
H5422

ת־ אֶֽ
–
H0853

מִזְבְּחֽוֹ׃
sein-Altar
H4196

פ
P

Und man nannte ihn an selbigem Tage Jerub-Baal, indem man sprach: Der Baal rechte mit ihm, weil er seinen 
Altar umgerissen hat.

וְכָל־33
und–alle–
H3605

מִדְיָן֧
Midian
H4080

וַעֲמָלֵק֛
und–Amalek
H6002

וּבְנֵי־
und–Soehne–von–

דֶם קֶ֖
der–Osten

נֶאֶסְפ֣וּ
sammelte
H0622

ו יַחְדָּ֑
together

וַיַּעַבְר֥וּ
und–sie-ueberquerte-ueber

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
und–lagerte
H2583

בְּעֵ֥מֶק
in–Tal–von
H6010

אל׃ יִזְרְעֶֽ
Jezreel
H3157

Und ganz Midian und Amalek und die Söhne des Ostens versammelten sich allzumal, und sie setzten über den 
Jordan und lagerten sich im Tale Jisreel.

וְר֣וּח34ַ
und–Spirit-von
H7307

יְהוָ֔ה
HERR
H3068

ה לָבְשָׁ֖
bekleidete
H3847

אֶת־
–
H0853

גִּדְע֑וֹן
Gideon
H1439

וַיִּתְקַע֙
und–er-blew
H8628

ר בַּשּׁוֹפָ֔
auf–der–shofar
H7782

וַיִזָּעֵ֥ק    
und–war-summoned
H2199

אֲבִיעֶ֖זֶר
Abiezer
H0044

יו׃ אַחֲרָֽ
nach–ihn

Und der Geist Jehovas kam über Gideon; und er stieß in die Posaune, und die Abieseriter wurden 
zusammengerufen ihm nach.
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וּמַלְאָכִים35֙
und–messengers
H4397

שָׁלַח֣
er-sandte
H7971

בְּכָל־
in–alle–
H3605

ה מְנַשֶּׁ֔
Manasse
H4519

וַיִזָּעֵ֥ק    
und–war-summoned
H2199

גַּם־
auch–
H1571

ה֖וּא
er
H1931

אַחֲרָ֑יו
nach–ihn

וּמַלְאָכִ֣ים
und–messengers
H4397

ח שָׁלַ֗
er-sandte
H7971

ר בְּאָשֵׁ֤
in–Asser
H0836

֙ וּבִזְבֻלוּן
und–in–Sebulon
H2074

י וּבְנַפְתָּלִ֔
und–in–Naftali
H5321

יַּעֲל֖וּ וַֽ
und–sie-kam-hinauf
H5927

ם׃ לִקְרָאתָֽ
zu–meet-ihnen
H7125

Und er sandte Boten durch ganz Manasse, und auch sie wurden zusammengerufen, ihm nach. Und er sandte 
Boten durch Aser und durch Sebulon und durch Naphtali. Und sie zogen herauf, ihnen entgegen.

וַיֹּ֥אמֶר36
und–sagte
H0559

גִּדְע֖וֹן
Gideon
H1439

אֶל־
zu–
H0413

ים הָאֱלֹהִ֑
der–Gott
H0430

אִם־
wenn–

יֶשְׁךָ֞
du-sind
H3426

יעַ מוֹשִׁ֧
saving
H3467

י בְּיָדִ֛
durch–mein-Hand
H3027

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֥
wie

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
du-sprach
H1696

Und Gideon sprach zu Gott: Wenn du Israel durch meine Hand retten willst, so wie du geredet hast-

הִנֵּ֣ה37
siehe
H2009

י אָנֹכִ֗
ich
H0595

יג מַצִּ֛
placing
H3322

אֶת־
–
H0853

גִּזַּ֥ת
fleece-von
H1492

מֶר הַצֶּ֖
der–Wolle
H6785

בַּגֹּ֑רֶן
auf–der–Dreschen-Tenne
H1637

ם אִ֡
wenn

֩ טַל
Tau
H2919

יִהְיֶ֨ה
es-gibt
H1961

ל־ עַֽ
auf–

הַגִּזָּ֜ה
der–fleece
H1492

הּ לְבַדָּ֗
alone
H0905

וְעַל־
und–auf–

כָּל־
alle–
H3605

הָאָרֶ֙ץ֙
der–Boden
H0776

רֶב חֹ֔
dryness

י וְיָדַעְתִּ֗
und–ich-wird-wissen
H3045

י־ כִּֽ
jenes–

יעַ תוֹשִׁ֧
du-wird-retten
H3467

י בְּיָדִ֛
durch–mein-Hand
H3027

אֶת־
–
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

ר כַּאֲשֶׁ֥
wie

רְתָּ׃ דִּבַּֽ
du-sprach
H1696

siehe, ich lege ein Wollvließ auf die Tenne; wenn Tau auf dem Vließe allein sein wird und auf dem ganzen Boden 
Trockenheit, so werde ich erkennen, daß du Israel durch meine Hand retten wirst, so wie du geredet hast.

וַיְהִי־38
und–es-war–
H1961

ן כֵ֕
so

וַיַּשְׁכֵּם֙
und–er-stand-auf-frueh
H7925

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
auf–der–naechster-Tag
H4283

וַיָּ֖זַר
und–er-squeezed
H2115

אֶת־
–
H0853

הַגִּזָּ֑ה
der–fleece
H1492

וַיִּ֤מֶץ
und–er-ausgedrueckt-heraus
H4680

֙ טַל
Tau
H2919

מִן־
von–

הַגִּזָּ֔ה
der–fleece
H1492

מְל֥וֹא
fullness-von
H4393

פֶל הַסֵּ֖
der–bowl
H5602

יִם׃ מָֽ
Wasser
H4325

Und es geschah also. Und er stand am anderen Morgen früh auf, und er drückte das Vließ aus und preßte Tau 
aus dem Vließe, eine Schale voll Wasser.
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וַיֹּ֤אמֶר39
und–sagte
H0559

֙ גִּדְעוֹן
Gideon
H1439

אֶל־
zu–
H0413

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
der–Gott
H0430

אַל־
lass–nicht–
H0408

יִ֤חַר
verbrennen
H2734

אַפְּךָ֙
dein-Zorn
H0639

י בִּ֔
gegen–mich

ה וַאֲדַבְּרָ֖
und–lass-mich-sprich
H1696

אַךְ֣
nur
H0389

עַם הַפָּ֑
der–Zeit
H6471

ה אֲנַסֶּ֤
lass-mich-test
H5254

נָּא־
bitte–
H4994

רַק־
nur–
H7535

הַפַּעַ֙ם֙
der–Zeit
H6471

בַּגִּזָּ֔ה
mit–der–fleece
H1492

יְהִי־
lass-sein–
H1961

א נָ֨
bitte
H4994

רֶב חֹ֤
dryness

אֶל־
auf–
H0413

הַגִּזָּה֙
der–fleece
H1492

הּ לְבַדָּ֔
alone
H0905

וְעַל־
und–auf–

כָּל־
alle–
H3605

רֶץ הָאָ֖
der–Boden
H0776

הְיֶה־ יִֽ
lass-sein–
H1961

ל׃ טָּֽ
Tau
H2919

Und Gideon sprach zu Gott: Dein Zorn entbrenne nicht wider mich! Und ich will nur noch diesmal reden. Laß 
mich es doch nur noch diesmal mit dem Vließe versuchen: Möge doch Trockenheit sein auf dem Vließe allein, 
und auf dem ganzen Boden sei Tau.

וַיַּ֧עַש40ׂ
und–tat

ים אֱלֹהִ֛
Gott
H0430

ן כֵּ֖
so

יְלָה בַּלַּ֣
in–der–Nacht
H3915

הַה֑וּא
der–jenes
H1931

וַיְהִי־
und–war–
H1961

רֶב חֹ֤
dryness

אֶל־
auf–
H0413

הַגִּזָּה֙
der–fleece
H1492

הּ לְבַדָּ֔
alone
H0905

וְעַל־
und–auf–

כָּל־
alle–
H3605

רֶץ הָאָ֖
der–Boden
H0776

יָה הָ֥
war
H1961

ל׃ טָֽ
Tau
H2919
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P

Und Gott tat also in selbiger Nacht; und es war Trockenheit auf dem Vließe allein, und auf dem ganzen Boden 
war Tau.

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1439.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2734.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/5254.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/6471.htm
https://biblehub.com/hebrew/1492.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1492.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1492.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2919.htm

